
Gott hat uns ... dafür bestimmt, dass wir 

durch Jesus Christus ... die Rettung 

erlangen. Er ist für uns gestorben, damit 

wir vereint mit ihm leben, ob wir nun 

wachen oder schlafen. Darum tröstet 

einander und einer baue den andern auf, 

wie ihr es schon tut! 
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